
Kovács László 

A KÖZIGAZGATÁSI SZERVEK SZEREPE 
NEMZETEINK ÉS NEMZETISÉGEINK NYELVÉNEK 

EGYENRANGÚ HASZNÁLATÁBAN 

H a z á n k n e m z e t e i n e k és n e m z e t i s é g e i n e k e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t a 
szoc ia l i s t a f o r r a d a l m u n k e g y i k l e g f ő b b v í v m á n y a és ö n i g a z g a t á s ú s z o 
c ia l i s t a k ö z ö s s é g ü n k é p í t é s é n e k f o n t o s t é n y e z ő j e . S z á m u n k r a ez k o r á b b a n 
sem v o l t , és m o s t sem c s u p á n n y e l v t u d o m á n y i k é r d é s . G y a k r a n a z össz-
n e m z e t i s é g i v i s z o n y o k m e g n y i l v á n u l á s i f o r m á j a , d e m i n d e n k o r és m i n 
d e n k é p p e n a n n a k a l k o t ó r é s z e . A n n á l is i n k á b b , m i v e l a z e g y é n i és k ö z ö s , 
a t á r s a d a l m i k é r d é s e k m e g o l d á s á b ó l a k t í v r é s z t v á l l a l ó d o l g o z ó e m b e r 
t á r s a d a l m i - p o l i t i k a i és g a z d a s á g i h e l y z e t é n e k k i a l a k í t á s a k o r m i n d j o b b a n 
e l ő t é r b e k e r ü l a n y e l v i e g y e n j o g ú s á g b i z t o s í t á s a is. A z e g y e n r a n g ú n y e l v 
h a s z n á l a t t a l d o l g o z ó i n k és p o l g á r a i n k n e m c s a k e g y m á s s a l , d e a t á r s a d a l 
m i és a l k o t ó m u n k a v a l a m e n n y i s z e r v é v e l és s z e r v e z e t é v e l is t ö b b f a j t a 
v i s z o n y b a k e r ü l n e k . 

A n y e l v i e g y e n j o g ú s á g g a l j e l e n t k e z ő ö s sze t e t t v i s z o n y o k m i a t t s z ü k 
ség m u t a t k o z o t t a r r a , h o g y ez t a k é r d é s t a z a l k o t m á n y b a f o g l a l j u k . A 
J S Z S Z K 1 9 6 3 - b a n é le tbe l é p e t t a l k o t m á n y a ezen a t é r e n m á r b i z o n y o s 
m e g o l d á s o k a t a d . A z a l k o t m á n y h o z k a p c s o l ó d ó k é s ő b b i a l k o t m á n y f ü g g e 
l é k e k p e d i g m á r rész le tes m a g y a r á z a t t a l is s z o l g á l n a k a z e g y e n r a n g ú 
n y e l v h a s z n á l a t o t i l l e t ően . K ü l ö n ö s e n a z 1 9 7 8 . év i X I X . a l k o t m á n y f ü g 
ge lék .* 

A z a l k o t m á n y 2 4 6 . s z a k a s z a k i m o n d j a , h o g y J u g o s z l á v i á b a n a n e m z e 
t e k és n e m z e t i s é g e k n y e l v e e g y e n r a n g ú . A z a l k o t m á n y és a s zöve t ség i t ö r 
v é n y e k é r t e l m é b e n a J S Z S Z K t e r ü l e t é n a n e m z e t e k és n e m z e t i s é g e k n y e l 
v é n e k hivatali a l k a l m a z á s a is e g y e n r a n g ú . 

A m i a n y e l v e g y e n r a n g ú h i v a t a l i a l k a l m a z á s á n a k m ó d j á t és f e l t é t e 
le i t i l le t i a t á r s a d a l m i - p o l i t i k a i k ö z ö s s é g e k t e r ü l e t é n , v a l a m i n t a z ö n i g a z 
g a t á s i s z e r v e z e t e k b e n és k ö z ö s s é g e k b e n , a z a l k o t m á n y m e g h a t á r o z z a , 
h o g y e z t t ö r v é n n y e l , t o v á b b á a t á r s a d a l m i - p o l i t i k a i k ö z ö s s é g a l a p s z a b á l y -

* iA X I X . alkotmányfiiggelék 3. pontja: „ A nemzetiségeknek a köztársasági alkot
mányból és törvényből eredő joga, hogy jogaik és kötelezettségeik megvalósítása során, 
valamint az állami szervek által vezetett eljárások során használják anyanyelvüket." 



z a t á v a l , a t á r s u l t m u n k a - s z e r v e z e t e k b e és m á s ö n i g a z g a t á s i s z e r v e z e t e k 
b e n , k ö z ö s s é g e k b e n ö n i g a z g a t á s i a k t u s o k k a l ke l l s z a b á l y o z n i . 

A n e m z e t e k és n e m z e t i s é g e k e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t á b a n , a l eg 
f ő b b m é r c é k m e g h a t á r o z á s á b a n is k ö v e t k e z e t e s a z a l k o t m á n y . í g y a z a l 
k o t m á n y 2 1 4 . s z a k a s z a l e szögez i , h o g y : 

„ A n y e l v t u d á s és n y e l v i s m e r e t h i á n y a n e m l e h e t a k a d á l y a a n n a k , h o g y 
a p o l g á r o k és k ü l ö n b ö z ő s z e r v e z e t e k m e g v é d j é k , v a g y m e g v a l ó s í t s á k j o 
g a i k a t és é r d e k e i k e t . " 

M i n d e n k i s z á m á r a j e l e n t ő s a z a jog , h o g y a b í r ó s á g o n v a g y m á s á l l a m i 
s z e r v e lő t t , a t á r s u l t m u n k a - s z e r v e z e t e k b e n és m á s ö n i g a z g a t á s i s z e r v e z e 
t e k b e n , k ö z ö s s é g e k b e n f o l y ó e l j á rássa l , a t é n y á l l á s s a l , j o g a i v a l és k ö t e l e 
ze t t s ége ive l a n y a n y e l v é n i s m e r k e d j e n m e g . 

E z t a r e n d e l k e z é s t a 1 7 1 . s z a k a s z m é g f o k o z o t t a b b a n k i h a n g s ú l y o z z a : 
„ A n e m z e t i s é g e k t a g j a i n a k a l k o t m á n y o s és t ö r v é n y e s j o g a , h o g y j o g a i k 
és k ö t e l e z e t t s é g e i k m e g v a l ó s í t á s a k o r h a s z n á l j á k a n y a n y e l v ü k e t és u g y a n 
így a z á l l a m i s z e r v e k és s z e r v e z e t e k á l t a l v e z e t e t t e l j á r á s is a n y a n y e l 
v ü k ö n t ö r t é n j é k . . . " 

S z e m e l ő t t t a r t v a a z a l k o t m á n y f e n t e m l í t e t t r e n d e l k e z é s e i t A k ö z 
i g a z g a t á s i r e n d s z e r a l a p j a i r ó l , v a l a m i n t a S z ö v e t s é g i V é g r e h a j t ó T a n á c s 
és a s zöve t ség i s z e r v e k m u n k á j á r ó l szó ló t ö r v é n y 1 4 . s z a k a s z a a n e m z e 
t e k és n e m z e t i s é g e k e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t á n a k a l a p e l v e i t a k ö v e t 
k e z ő k é p p h a t á r o z z a m e g : 

„ A v é g r e h a j t ó és k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k a z a l k o t m á n n y a l , a t ö r v é n y 
n y e l és a l a p s z a b á l y z a t t a l ö s s z h a n g b a n m u n k á j u k v é g z é s e k o r k ö t e l e s e k a l 
k a l m a z n i a J u g o s z l á v i a n e m z e t e i és n e m z e t i s é g e i n y e l v é n e k e g y e n r a n g ú 
h a s z n á l a t á t b i z t o s í t ó a l a p e l v e k e t . " 

E b b ő l a m e g h a t á r o z á s b ó l k i i n d u l v a a s z o c a l i s t a k ö z t á r s a s á g o k és t a r 
t o m á n y o k a l k o t m á n y a — i g a z a t e r ü l e t i j e l l egze tességbő l e r e d ő n é m i k ü 
lönbségge l — u g y a n c s a k m e g h a t á r o z z á k a n e m z e t e k és n e m z e t i s é g e k k ö 
t e l e z ő e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t á t . E z e k a r e n d e l k e z é s e k l e g g y a k r a b b a n 
a J S Z S Z K a l k o t m á n y á n a k 1 7 1 . s z a k a s z á v a l a z o n o s a k , v a g y a h h o z h a 
s o n l ó a k . A S z l o v é n S Z K a l k o t m á n y á n a k 2 5 0 s z a k a s z a b i z t o s í t j a a z o l a sz 
és m a g y a r n e m z e t i s é g e k n y e l v é n e k a s z l o v é n n y e l v v e l e g y e n r a n g ú h a s z 
n á l a t á t a z o k o n a t e r ü l e t e k e n , a h o l a z e m l í t e t t n e m z e t i s é g e k é lnek . K o -
s o v o S z o c i a l i s t a A u t o n ó m T a r t o m á n y a l k o t m á n y á n a k 5 . s z a k a s z a p e d i g 
a z a l b á n , a s z e r b h o r v á t és t ö r ö k n y e l v e g y e n r a n g ú h a s z n á l a t á t s z a v a t o l 
ja . A t ö b b n e m z e t i s é g ű V a j d a s á g b a n s zükség m u t a t k o z o t t t ö b b n y e l v 
e g y e n r a n g ú h a s z n á l a t á n a k b e v e z e t é s é r e . A t a r t o m á n y i a l k o t m á n y 5 . s z a 
k a s z a k i m o n d j a , h o g y V a j d a s á g b a n e g y e n r a n g ú a s z e r b h o r v á t , a z a z 
h o r v á t s z e r b , v a l a m i n t a m a g y a r , a s z l o v á k , a r o m á n és a r u s z i n n y e l v . 

A s z ó b a n f o r g ó a l k o t m á n y o k a fe lő l is r e n d e l k e z n e k , h o g y a t á r s a d a l 
m i - p o l i t i k a i k ö z ö s s é g e k s t a t ú t u m a i , a t á r s u l t m u n k a - s z e r v e z e t e k és m á s 
ö n i g a z g a t á s i s z e r v e z e t e k és k ö z ö s s é g e k á l t a l á n o s ö n i g a z g a t á s i a k t u s a i k 
b a n r e n d e z i k a z e g y e n r a n g ú s á g k é r d é s e i t , m i k ö z b e n m e g h a t á r o z z á k a z 
e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t m ó d j á t és f e l t é t e l e i t is. 

A z a l k o t m á n y o s a l a p e l v e k b ő l és a S z ö v e t s é g i V é g r e h a j t ó T a n á c s , v a -



l a m i n t a szöve t ség i k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k m u n k á j á t s z a b á l y z ó t ö r v é n y 
14 . s z a k a s z á b ó l k i i n d u l v a a z e m l í t e t t t ö r v é n y m á s o d i k része p o n t o s a n 
m e g h a t á r o z z a a z e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t m ó d j á t a szöve t ség i s z e r v e k 
m u n k á j á b a n . 

A S z ö v e t s é g i V é g r e h a j t ó T a n á c s és a szöve t ség i k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k 
ü g y i n t é z é s é b e n a h i v a t a l o s n y e l v J u g o s z l á v i a n e m z e t e i n e k n y e l v e , ú g y 
a h o g y a z t a k ö z t á r s a s á g o k a l k o t m á n y a m e g h a t á r o z z a , v a l a m i n t a n e m 
ze t i ségek n y e l v e , a z e m l í t e t t t ö r v é n y r e n d e l k e z é s e i v e l ö s s z h a n g b a n . A 
d o l g o z ó k és p o l g á r o k , a t á r s u l t m u n k a - s z e r v e z e t e k s t b . h i v a t a l o s ü g y i n 
t é z é s k o r a n y a n y e l v ü k ö n f o r d u l h a t n a k a Szöve t s ég i V é g r e h a j t ó T a n á c s 
h o z és a s zöve t ség i k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k h e z , a z o k p e d i g k ö t e l e s e k a z o n 
a n y e l v e n é r t e k e z n i , a m e l y e n a z ü g y f é l h o z z á j u k f o r d u l t . M i n d e h h e z 
c s u p á n e g y e t l e n e lő fe l t é te l szükséges , m é g p e d i g , h o g y a s z ó b a n f o r g ó k ö z 
i g a z g a t á s i s z e r v s z é k h e l y é n a z i l l e tő n e m z e t v a g y n e m z e t i s é g n y e l v e t ö r 
v é n n y e l v a g y a t á r s a d a l m i - p o l i t i k a i k ö z ö s s é g a l a p s z a b á l y z a t á v a l össz
h a n g b a n h i v a t a l i a l k a l m a z á s b a n v a n . 

J u g o s z l á v i a n e m z e t e i és m á s nemze t i s ége i n y e l v é n e k a z S Z V T m u n k á 
j á b a n t ö r t é n ő e g y e n r a n g ú h a s z n á l a t á t k ö z e l e b b r ő l a t a n á c s ü g y r e n d i 
s z a b á l y z a t a h a t á r o z z a m e g , a szöve t ség i k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k m u n k á j á 
b a n p e d i g a z i l l e tő s z e r v e k be l ső s ze rvezésé t s z a b á l y o z ó a k t u s o k f o g l a l 
j á k össze , a z e m l í t e t t t ö r v é n n y e l és a z S Z V T e l ő í r á s a i v a l ö s s z h a n g b a n . 

V a j d a s á g Szoc i a l i s t a A u t o n ó m T a r t o m á n y b a n a l a k o s s á g n e m z e t i s é g i 
össze té te le m i a t t * ez a k é r d é s s o k r é t ű b b , s e z é r t a t a r t o m á n y i s z e r v e k a z 
e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t é r d e k é b e n e g y é b i n t é z k e d é s e k e t is f o g a n a t o 
s í t o t t a k . 

E n n e k e r e d m é n y e k é p p e n V a j d a s á g b a n s z á m o s s z e r v és s z e r v e z e t össze
t é t e l e a t e r ü l e t n e m z e t i s é g i ös sze té t e l é t t ü k r ö z i . A z a l á b b i a k b a n k ö z ö l 
j ü k a 

a k ü l d ö t t s é g e k , a község i v é g r e h a j t ó t a n á c s o k és k ö z i g a z g a t á s i 
s z e r v e k n e m z e t i s é g i ö s sze t é t e l ének r é s z a r á n y á t a l a k o s s á g n e m 
zet i ségi ö s sze t é t e l éhez v i s z o n y í t v a . 

án
ak

 

•l
e >•> Л 

N
em

ze
ti

 

V
S

Z
A

T
 

la
k

os
sá

g 

ös
sz

et
et

t 

s 1 -s 
«О ti) R

és
za

rá
t 

a
-t

p
 

sz
er

v
ez

. 

R
és

za
rá

i 

a 
k

ö
zi

g
; 

sz
er

ve
k

b 

R
és

za
rá

i 

m
u

n
k

as
c 

k
öz

ig
az

f 

SZERB 55,7 59,2 56 66,5 64,8 
HORVÁT 7,1 6,5 5,2 2,3 5 
MAGYAR 21,7 20,5 25 16,6 15,3 
SZLOVÁK 3,7 3,5 4,5 4,6 3,4 
ROMÁN 2,7 1,6 2,6 2 1,7 
RUSZIN 1,3 2,1 1,3 1,3 0,9 
EGYÉB 7,5 6,6 5,4 6,7 8,9 

* Az 1971. évii népszámlálás szerint Vajdaság Lakosainak száma 1,952.533. Ebből 
1,089.132, vagyis 55,8% szerb, 423.866, vagyis 21,7% magyar, 138.561, vagyis 7-1% 
horvát, 52.987 vagyis 2,7% román, 20.109 vagyis 1,3% ruszin, 36.416 vagyis 1,8% 
crnagorai, 16.527 macedón, 4,639 szlovén, 3.745 bolgár, 3.086 albán, 2.771 cseh '•: 
3.702 egyéb nemzetiségű. 



A z a d a t o k b ó l k i t ű n i k , h o g y a n e m z e t i s é g i a r á n n y a l , a m e l y e t k ö z v e t 
l e n ü l a v á l a s z t á s o k ú t j á n b i z t o s í t u n k , n inc s k ü l ö n ö s e b b p r o b l é m a . A k ö z 
i g a z g a t á s i s z e r v e k ö s sze t é t e l ében a z o n b a n m u t a t k o z i k n é m i e l té rés a 
n e m z e t i s é g i össze té te l a r á n y á t ó l . E z e k a z a d a t o k — m á s a d a t o k k a l is k i 
e g é s z í t v e — a z t i g a z o l j á k , h o g y a k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k n e m r e n d e l k e z 
n e k m e g f e l e l ő s z á m ú k á d e r r e l a z e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t b i z t o s í t á s á 
h o z . 

A T a r t o m á n y i K é p v i s e l ő h á z 1 9 7 3 - b a n h o z t a m e g a N e m z e t e k és n e m 
ze t i ségek n y e l v é n e k a k ö z i g a z g a t á s b a n t ö r t é n ő e g y e n r a n g ú h a s z n á l a t á n a k 
m ó d o z a t a i r ó l s zó ló t ö r v é n y t . A k á d e r h i á n y m i a t t n é m e l y k ö r n y e z e t b e n 
n e m v o l t a k m e g a t ö r v é n y tel jességgel t ö r t é n ő a l k a l m a z á s á n a k , m i n d e 
n e k e l ő t t p e d i g a h i v a t a l i ü g y i n t é z é s és e l j á r á s t ö b b n y e l v e n t ö r t é n ő l e v e 
z e t é s é n e k fe l t é te le i . A t ö r v é n y e z é r t ú g y r e n d e l k e z e t t , h o g y a h i v a t a l i 
s z e r v e k l e v e z e t h e t i k a z e l j á rá s t a z á l t a l u k m e g h a t á r o z o t t n y e l v e n is, d e 
ez a z á l l a p o t n e m t a r t h a t t o v á b b h á r o m é v n é l . T e r m é s z e t e s e n ez e se t ek 
b e n is b i z t o s í t a n i ke l l a f o r d í t á s t , h o g y a z ü g y f é l k ö n n y e b b e n v a l ó r a 
v á l t h a s s a é r d e k e i t . I l y m ó d o n b i z t o s í t j a a t ö r v é n y a n e m z e t e k és n e m 
ze t i ségek n y e l v é n e k e g y e n r a n g ú h a s z n á l a t á t a z á l l a m i s z e r v e k b e n , a z ö n 
i g a z g a t á s i b í r ó s á g o k , a z ö n i g a z g a t á s i j o g v é d ő s é g , a t á r s u l t m u n k a - s z e r 
v e z e t e k és m á s ö n i g a z g a t á s i s z e r v e z e t e k és k ö z ö s s é g e k , a t á r s a d a l m i s ze r 
v e z e t e k , a z ö n i g a z g a t á s i é r d e k k ö z ö s s é g e k , a p o l g á r o k e g y e s ü l e t e i n e k s t b . 
m u n k á j á b a n . A t a r t o m á n y i s z e r v e k , i l l e t v e a t a r t o m á n y i j e l e n t ő s é g ű és 
h a t á s k ö r ű ö n i g a z g a t á s i s z e r v e z e t e k és m u n k a s z e r v e z e t e k , k ö t e l e s e k b i z 
t o s í t a n i a s z e r b h o r v á t , i l l e t v e h o r v á t s z e r b , v a l a m i n t a m a g y a r , a r o m á n , 
a r u s z i n és a s z l o v á k n y e l v e g y e n r a n g ú h a s z n á l a t á t , a k ö z s é g i h a t á s k ö r r e l 
b í r ó s z e r v e k és s z e r v e z e t e k p e d i g a község i s t a t ú t u m b a n * e g y e n r a n g ú 
n y e l v k é n t j ó v á h a g y o t t n y e l v e k h a s z n á l a t á t . A t ö r v é n y a község i és t a r 
t o m á n y i s z e r v e k n e k a z e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t f o r m á i t is m e g h a t á 
r o z z a . E z e k p e d i g : a z ü g y f é l n y e l v é n t ö r t é n ő szóbe l i és í r á sbe l i é r t e k e z é s , 
e l j á r á s - l eve l ezés , a z e l ő í r á s o k és e g y é b a k t u s o k m e g j e l e n t e t é s e , k ö z z é t é t e 
le , a d o g o z ó k és p o l g á r o k s z á m á r a f o n t o s h i v a t a l i k i a d v á n y o k m e g j e l e n 
te tése , a f o n t o s a b b a d m i n i s z t r á c i ó s t é t e l e k be jegyzése , a község i k é p v i s e 
l ő - t e s t ü l e t ü lése i t e l ő k é s z í t ő a n y a g meg je l en t e t é se s t b . 

A község i k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t és a t á r s a d a l m i - p o l i t i k a i k ö z ö s s é g e k k ö z 
g y ű l é s é n e k és v é g r e h a j t ó s z e r v e i n e k m u n k á j á b a n a z e g y e n r a n g ú n y e l v 
h a s z n á l a t f e l t é te le i t és m ó d j á t a z ü g y r e n d i s z a b á l y z a t h a t á r o z z a m e g . 

A t ö r v é n y k ü l ö n r é sz l e t ez i a z e l j á r á s l e v e z e t é s é n e k k é r d é s e i t . A z e l já 
r á s t a z ü g y f é l á l t a l m e g h a t á r o z o t t n y e l v e n v a g y h a t ö b b k ü l ö n b ö z ő a n y a 
n y e l v ű fél v a n , a z á l t a l u k ó h a j t o t t n y e l v e k e n ke l l l e v e z e t n i . A z e l j á r á s t 
v e z e t ő h i v a t a l i s z e m é l y kö t e l e s a z ügy fé l l e l i s m e r t e t n i , h o g y m e l y n y e l 
v e k s z á m í t a n a k e g y e n r a n g ú n a k , és k é r n i a z ü g y f e l e t : D ö n t s ö n , h o g y m e l y 
n y e l v e n k í v á n r é s z t v e n n i a z e l j á rás l e b o n y o l í t á s á b a n . 

A z e l j á r á s l e v e z e t h e t ő egy n y e l v e n is , h a e b b e n a fe lek m e g e g y e z n e k . 

* A községi .statútumokban egyenrangú nyelvként tüntették fel: Pancsován a mace
dónt és Béla Grikván a csehet. 



H a a z é r d e k e l t f e lek h á r o m v a g y e n n é l t ö b b n y e l v e n k é r i k a z e l j á r á s 
l e b o n y o l í t á s á t , d e a z i l l e tékes s z e r v n e m b i z t o s í t h a t o l y a n h i v a t a l i sze 
m é l y t , a k i jó l beszé l v a l a m e n n y i n y e l v e t , a z e l j á r á s t a z o n a n y e l v e n v e 
z e t i k le , a m e l y m e l l e t t a l e g t ö b b e n d ö n t ö t t e k . H a a fe lek e b b e n n e m t u d 
n a k m e g e g y e z n i , a z e l j á rás n y e l v é t a z i l l e tékes s z e r v h a t á r o z z a m e g . 
I l y e n e s e t e k b e n a z e l j á rás l e b o n y o l í t á s á h o z f o r d í t ó t k e l l a l k a l m a z n i . 

A t ö r v é n y n y ú j t o t t a l ehe tőség a z t j e l en t i , h o g y a z á l l a m i s z e r v e k e l ő t t 
v a g y a z á l l a m i s z e r v e k á l t a l v e z e t e t t e l j á rás s o r á n a fe lek j o g o s a n h a s z 
n á l h a t j á k a n y a n y e l v ü k e t . M á s s z ó v a l e r r e k ö t e l e s e k is a z á l l a m i s z e r v e k . 
A z ü g y f é l a h i v a t a l i a l k a l m a z á s b a n e g y e n r a n g ú n a k t e k i n t e t t n y e l v e k k ö 
z ü l b á t r a n v á l a s z t h a t . 

A n e m z e t e k és n e m z e t i s é g e k n y e l v i e g y e n r a n g ú s á g a n e m f o r m á l i s j o g . 
G y a k o r l á s á v a l a d o l g o z ó k és p o l g á r o k s ike r r e l v a l ó s í t j á k m e g a z a l k o t 
m á n y b ó l e r e d ő e g y é b — ö n i g a z g a t á s i , t á j é k o z t a t á s i s t b . — j o g a i k a t . E n 
n e k t ü k r é b e n k ü l ö n ö s e n f o n t o s a z á l l a m i k ö z i g a z g a t á s i r e n d s z e r a l a p 
j a i r ó l s zó ló t ö r v é n y 9 . s z a k a s z a , m e l y s z e r i n t a k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k 
m u n k á j u k b a n és m u n k á j u k k a l a d o l g o z ó k a p o l g á r o k , a t á r s u l t m u n k a 
s z e r v e z e t e k és m á s ö n i g a z g a t á s i s z e r v e z e t e k s z á m á r a j o g a i k s ikeres m e g 
v a l ó s í t á s á h o z k ö t e l e s e k b i z t o s í t a n i a f e l t é t e l eke t , és segí tséget n y ú j t a n i 
j o g a k i és é r d e k e i k m e g v é d é s é b e n is. A k ö z i g a z g a t á s i t e v é k e n y s é g i l y e n 
m e g h a t á r o z á s á b a n k a p i g a z i j e l en tősége t a n e m z e t e k és n e m z e t i s é g e k 
e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t a . 

A d o l g o z ó k és p o l g á r o k j o g a i k , k ö t e l e z e t t s é g e i k és é r d e k e i k n a g y r é 
szét a z á l l a m i s z e r v e k á l t a l , a z o k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l v a l ó s í t j á k m e g . N e m 
m e l l é k e s t e h á t , h o g y a z o n a n y e l v e n t e h e t i k - e ez t , a m e l y i k e t a l e g j o b b a n 
i s m e r n e k . E n n e k b i z o n y o s s á g á r ó l t a n ú s k o d i k a z a d a t , m e l y s z e r i n t 
V a j d a s á g b a n a fe lek 29 s z á z a l é k a a n e m z e t i s é g i n y e l v e k e g y i k é n f o r d u l a 
k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k h e z , u g y a n a k k o r a z o n b a n a z e l j á r á s o k n a k c s u p á n 
12 s z á z a l é k á t v e z e t i k le a n e m z e t i s é g i n y e l v e k v a l a m e l y i k é n . I d e j e t e h á t 
f e l ü l v i z s g á l n i , h o g y m e n n y i r e k é s z ü l t e k fel a k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k t ö r 
v é n y e s k ö t e l e z e t t s é g ü k te l jes í tésére . V i l á g o s u g y a n i s , h o g y a k ö z i g a z g a t á s 
n a k n a g y s ze r epe v a n a n y e l v i e g y e n r a n g ú s á g g y a k o r l a t i é r v é n y e s í t é s é 
b e n . A h e l y z e t f e l m é r é s a z t m u t a t j a , h o g y a n e h é z s é g e k e l l ené re is a l a p 
j á b a n v é v e m e g v a l ó s u l n a k a t ö r v é n y e s r e n d e l k e z é s e k . T e r m é s z e t e s e n s o k 
m i n d e n t ke l l m é g t e n n i ü k a h i v a t a l i s z e r v e k n e k a n y e l v i e g y e n r a n g ú s á g 
teljes m é r v ű a l k a l m a z á s á é r t . T a r t o m á n y u n k 2 5 1 k ö z i g a z g a t á s i s z e r v é h e z 
i n t é z e t t k ö r k é r d é s b ő l k i t ű n i k , h o g y a m a g y a r n y e l v e n t ö r t é n ő e l j á rás l e 
v e z e t é s é r e a l e g t ö b b s z e r v b i z t o s í t o t t a a k á d e r e k e t , l e g r o s s z a b b h e l y z e t 
b e n p e d i g a s z l o v á k és r u s z i n n y e l v v a n . E z u t ó b b i n y e l v e k h i v a t a l i a l 
k a l m a z á s á b a n n a g y g o n d o t o k o z n a k a s z a k k i f e j e z é s e k . T á b l á z a t u n k a 
k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k f e lké szü l t s égé t s z e m l é l t e t i . 
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Nemzetiségi « Ü — , . , , Nem 
nyelv - „ I Teljességgel Részben alkalmazza 

szám % szám % szám % 

MAGYAR 208 77 37% 83 40% 48 23% 
SZLOVÁK 101 14 14% 46 45,5% 41 40,60/, 
ROMÁN 66 2 3 % 45 68% 19 28% 
RUSZIN 35 3 8,6% 18 51,4% 14 40% 

A k á d e r e k m e g f e l e l ő e lhe lyezéséve l és á t c s o p o r t o s í t á s á v a l sok s z e r v 
m e g o l d o t t a a z e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t p r o b l é m á j á t . A k ö z i g a z g a t á s i 
s z e r v e k b e n m e g ke l l h a t á r o z n i a z o k a t a m u n k á k a t és t e n n i v a l ó k a t , a m e 
l y e k a m i n d e n n a p i m u n k a és é le t e l v á l a s z t h a t a t l a n v e l e j á r ó i , és e z e k e l 
végzésében f e l t é t l e n ü l b i z t o s í t a n i ke l l a z e g y e n r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t o t . 
T a r t o m á n y u n k 2 5 1 k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k ö z ü l t ö b b m i n t 110 r e n d e z t e 
ez t á t l a g o s a k t u s a i b a n , 146 s z e r v b e n p e d i g m á r e l ő i r á n y o z t á k a s z ü k 
séges k á d e r e k a l k a l m a z á s á t . V a l ó j á b a n a z o n b a n m i n d ö s s z e 98 k ö z i g a z g a 
tás i s z e r v b e n v a n n a k m e g f e l e l ő a r á n y b a n k é p v i s e l v e a n e m z e t i s é g i k á d e 
r e k . * 1 4 7 s z e r v b e n b i z o n y o s m u n k a h e l y e k b e t ö l t é s é r e a p á l y á z a t i f e l t é t e 
l ek k ö z ö t t s z e r e p e l a z e g y e n r a n g ú n a k t e k i n t e t t n e m z e t i s é g i n y e l v v a g y 
n y e l v e k i s m e r e t e is. 

B i z o n y o s m u n k á k s ikeres e lvégzése é r d e k é b e n a k ö z i g a z g a t á s i s ze r 
v e k b e n m ű s z a k i m e g o l d á s o k a t a l k a l m a z n a k a f e l ekke l v a l a m e l y n e m z e 
tiségi n y e l v e n t ö r t é n ő é r t e k e z é s m e g k ö n n y í t é s e v é g e t t . A h a s z n á l a t b a n lé 
v ő ű r l a p o k r a g o n d o l u n k , * * a m e l y e k l e g t ö b b s z ö r k é t n y e l v ű e k . A k é t n y e l 
v ű ű r l a p a z ü g y f é l és a k ö z i g a z g a t á s i s z e r v s z á m á r a is m e g k ö n n y í t i a 
k é r d é s m e g o l d á s á t . K é t n y e l v ű ű r l a p o t összesen 134 s z e r v a l k a l m a z . E z e k 
k ö z ü l 9 4 m a g y a r n y e l v e n , 2 2 s z l o v á k n y e l v e n , 9 — 9 p e d i g r o m á n és r u 
sz in n y e l v e n . 

A t ö r v é n y * * * g y a k o r l a t i a l k a l m a z á s a a z t i g a z o l j a , h o g y a z e l ő í r á s o k a t 
l é n y e g é b e n b e t a r t j á k , a z egyes s z e r v e k m a g a t a r t á s á b a n a z o n b a n e l t é r é 
sek m u t a t k o z n a k . 

A z t a s z a b á l y t , h o g y a z e l j á r á s n y e l v é t a z ü g y f é l v á l a s z t j a , t a r t o m á 
n y u n k b a n 166 s z e r v , v a g y i s 6 6 , 1 4 % t a r t j a b e . F o r d í t ó t — a z ü g y f é l 
k é r é s é r e — 178 s z e r v , a z a z 7 0 , 9 % b i z t o s í t . A z e l j á r á s , n y e l v é n 9 0 
s z e r v v a g y i s 3 6 % v e z e t j e g y z ő k ö n y v e t . T ö b b n y e l v ű e l j á r á s ese tén 5 9 
s z e r v ( 2 3 , 5 % ) f o r d í t j a le v a l a m e n n y i n y e l v r e a k i j e l e n t é s e k e t és t a n ú -

* Hét községben minden szerv alkalmaz megfelelő számú nemzetiségi kádert, 20 
községben a közigazgatási szervek többsége, míg 13 községben csak egyes szervek. 

** Fogadóiroda, polgárjogi kérdésekkel foglalkozó szolgálat, anyakönyvvezető, adó
hivatal, földmérő hivatal stb. 

*** A különböző szervek, szervezetek és közösségek rmunkájában az egyenrangú 
n y e l v h a s z n á l a t m ó d j á t m e g h a t á r o z ó t ö r v é n y . 



v a l l o m á s o k a t . T e h á t b ő v e n a k a d m é g k á d e r p o l i t i k a i p r o b l é m a a k ö z 
i g a z g a t á s b a n . 

A k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k r e n d s z e r i n t a z e l j á r á s o k s o r á n , i l l . a s z ó b a n 
és í r á s b a n t ö r t é n ő é r t e k e z é s k o r a l k a l m a z z á k a n y e l v i e g y e n r a n g ú s á g o t . 
N e t é v e s s z ü k a z o n b a n s z e m elől a z e g y é b m u n k á t és t e v é k e n y s é g e t s e m : 
a h i v a t a l o s és m á s je l l egű k i a d v á n y o k a t , e l ő í r á s o k a t , a k ü l d ö t t s é g i ü l é 
sek a n y a g á n a k t ö b b n y e l v ű meg je l en t e t é sé t . M i n d e z a l a p o s f e lké szü l t s é 
ge t és f o k o z o t t m u n k á t i génye l a k ö z i g a z g a t á s t ó l . E n n e k e lvégzésé re p e 
d i g t ö b b k ö z s é g b e n is f o r d í t ó s z o l g á l a t o t l é t e s í t e t t e k . 2 6 k ö z s é g f o r d í t ó 
s z o l g á l a t a e r e d m é n y e s e n is d o l g o z i k . A k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t i ü l é sek e l ő k é 
sz í tő a n y a g á t 17 k ö z s é g b e n f o r d í t j á k le a s t a t ú t u m b a n e g y e n r a n g ú n a k 
m e g h a t á r o z o t t n y e l v e k r e , 18 k ö z s é g b e n a H i v a t a l o s L a p o t , 2 3 k ö z s é g b e n 
p e d i g a t á j é k o z t a t á s i k ö z l ö n y ö k e t is m e g j e l e n t e t i k a n e m z e t i s é g e k n y e l 
v é n . M á s s z ó v a l V a j d a s á g b a n a n y e l v i e g y e n r a n g ú s á g e g y r e i n k á b b é r v é 
n y e s ü l a k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k m u n k á j á b a n . 

A z e m l í t e t t i n t é z k e d é s e k m e l l e t t a z o n b a n u t a l n i ke l l m é g a t ö b b n y e l 
v e n d o l g o z ó k á d e r e k k é p z é s é r e és a l k a l m a z á s á r a is. E z t a k é r d é s t a z o k 
t a t á s i r e n d s z e r r e l és a z o k n a k a k á d e r e k n e k p ó t k é p z é s é v e l o l d h a t j u k m e g , 
a k i k o l y a n m u n k a h e l y e n d o l g o z n a k , a h o l e lő fe l t é te l a n e m z e t i s é g i n y e l v 
i s m e r e t . 

A t a p a s z t a l a t o k , v a l a m i n t a z a l k o t m á n y o s , i l l e t v e t ö r v é n y e s r e n d e l 
k e z é s e k k i d o l g o z á s a a k ö z t á r s a s á g i és t a r t o m á n y i a l k o t m á n y b a n , i l l e t v e 
a k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k m u n k á j á r ó l s zó ló t ö r v é n y b e n u g y a n i s f e l t é t e l e 
k e t b i z o s í t n e m z e t e i n k n e k és n e m z e t i s é g e i n k n e k a r r a , h o g y a z e g y e n 
r a n g ú n y e l v h a s z n á l a t á l l a n d ó g y a k o r l a t t á v á l j é k k ö z i g a z g a t á s u n k b a n . 

Rezime 

U l o g a u p r a v e u o s t v a r i v a n j u r a v n o p r a v n o s t i j e z i k a i p i s a m a n a r o d a i 
n a r o d n o s t i 

Pi tanje r avnopravnos t i jezika i p isama n a r o d a i narodnos t i Jugoslavije p red -
stavlja znacajnu tekovinu socijalisticke s amoupravne zajednice. O v o pitanje u 
nasoj visenaoionalnoj zajednici nije ni u proslostí ni t i je damas samo lingvis-
t icko odnosno strucno pi tanje, vec drus tveno-pol i t icko. 

Au to r rteksta govor i o us tavnim i drugim zákonsk im p re tpos t avkama koji 
obezbeduju p r a v o na rodnos t ima n a upo t rebu svog jezika u os tvar ivanju svo-
jih p r a v a i duznos t i , k a o i u pos tupku pred d r zavn im o rganom i organizaci ja-
ma kője vrse j a v n a ovlasóenja. 

U svojim razmatranjLma autor nas upoznaje sa situacijom na ovom polju u 
Socijalistiökoj A u t o n o m n o j Pokra j in i Vojvodine navodeci neke i lustrat ivne 
statist icke poda tke . N a v o d e c i neke dosada koriscene metode u os tvar ivanju 
r avnopravnos t i jezika i p isama n a r o d a i na rodnos t i , on daje i sugestije za 
dalji razvoj odmosa i uslova p o m e n u t o m polju. 



Summary 

T h e d u t y of p u b l i c a d m i n i s t r a t i o n in r e a l i z i n g t h e e q u a l i t y of l a n g u a g e s 
a n d a l p h a b e t s of n a t i o n s a n d n a t i o n a l i t i e s 

In Yugoslavia t he mat te r of equali ty of languages and a lphabets of nat ions 
and nat ional i t ies is an i m p o r t a n t her i tage of the socialist selfmanagement com
muni ty . In our mul t ina t iona l society it hasn ' t been just linguistic p rob lem but 
a socio-polit ical, too . 

The au thor of this art icle is dealing wi th const i tut ional and other legal as
sumptions which reserve the r ight to our nat ional i t ies for using their l angua
ges when e a r n i n g out their r ights and duties, pa r t i c ipa t ing in legal proceedings 
(with government organs or organiza t ions of publ ic services). 

In his discusion the au thor presents us the s i tuat ion in the Socialist A u t o 
nomous Province of Vojvodina , concerning this m a t t e r by giving some stat is t i
cal da tas . H e also dives suggestions on the further developement of relat ions 
and condi t ions by cit ing some a l ready tested m e t h o d s of e a r n i n g out equali ty 
of languages and a lphabets of na t ions and nat ional i t ies . 

(A. L.) 


